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Декларация о переходе
межгосударственных отношений
Российской Федерации и
Республики Казахстан на уровень
всеобъемлющего стратегического
партнерства и союзничества

24–28 Minuten

Russische Föderation und Republik Kasachstan nach den

Ergebnissen der erste Staatsbesuch des Präsidenten der Republik

Kasachstan K.K. Tokajew in der Russischen Föderation am 12.

November 2025,

in strikter Übereinstimmung mit den Bestimmungen des Vertrags

über Freundschaft, Zusammenarbeit und gegenseitige Hilfe

zwischen der Russischen Föderation und der Republik 25.05.1992

Erklärung zwischen der Russischen Föderation und der Republik

Kasachstan Kasachstan über ewige Freundschaft und Allianz, die

auf das 21. Jahrhundert ausgerichtet sind, vom 6. Juli 1998 sowie

den Vertrag zwischen der Russischen Föderation und der

Republik Kasachstan über die Wohlwollenheit und Allianz im 21.

Jahrhundert des 11. November 2013,

auf der Grundlage der langfristigen Leitlinien der Gemeinsamen

Erklärung des Präsidenten der Russischen Föderation und des
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Präsidenten Republik Kasachstan zum zehnten Jahrestag der

Unterzeichnung des Vertrags zwischen der Russischen Föderation

und die Republik Kasachstan über die Wohlwollen und die Allianz

im 21. Jahrhundert des 9. November 2023 und gemeinsame

Erklärung des Präsidenten Russische Föderation und der

Präsident der Republik Kasachstan über die Rezession

Strategische Partnerschaft in der New Global Order vom 27.

November 2024,

подчеркивая присущую российско-казахстанскому диалогу

особую атмосферу взаимопонимания, равноправия и доверия,

Bekräftigung der Unverletzlichkeit jahrhundertealter Freundschaft

und Allianz auf der Grundlage der gegenseitigen Hilfe und der

Achtung der gemeinsamen Geschichte, Souveränität und

territoriale Integrität, unabhängige Innen- und Außenpolitik,

kulturelle Identität,

Entschlossen, sich gegenseitig angesichts globaler

Herausforderungen und Bedrohungen zu unterstützen, sowie sich

allen innenpolitischen Versuchen zu stellen Destabilisierung,

Mit Freude über die gleichbleibend hohe Dynamik der Praxis

Interaktion in den Bereichen Politik, Wirtschaft und Humanität,

Verteidigung und Sicherheit,

im Interesse von die weitere Entwicklung der gesamten Bandbreite

der vielfältigen bilateralen Beziehungen und der Zusammenarbeit

in einem multilateralen Format, ihr Abschluss auf eine höhere

Ebene im Namen des Wohlstands und die friedliche Zukunft beider

Staaten, Stärkung der Sicherheit und Stabilität in unserer

gemeinsamen Region und in Eurasien insgesamt,

VERKÜNDET die Einrichtung einer umfassenden zwischen ihnen
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strategische Partnerschaft im Rahmen von Beziehungen der

Alliierten, Inhalte die folgendes voraussetzt:

I. I. Im Bereich Politik und Sicherheit

1. Die Parteien werden eine hohe Dynamik der politischen

Kontakte für alle beibehalten Ebenen, vertrauensvoller Dialog der

Staatsoberhäupter, Regierungschefs, Leiter der zentralen und

regionalen Behörden, intensiv Interparlamentarische und

Öffentlichkeitsarbeit als Garantie für Unverletzlichkeit Privilegierte

Beziehungen zwischen der Russischen Föderation und der

Republik Kasachstan.

2. Die Parteien bleiben den Zielen des Bauens verpflichtet eine

repräsentativere und gerechtere multipolare Weltordnung

basierend auf Einhaltung des Völkerrechts, einschließlich aller in

der Charta der Organisation verankerten Zwecke und Grundsätze

der Vereinten Nationen (UN).

3. Die Vertragsparteien werden eng zusammenarbeiten, um eine

nachhaltige internationale Sicherheit auf der Grundlage der

Tatsache, dass die Bereitstellung von Staaten und deren

Verbänden Eigene Sicherheit sollte nicht auf Kosten der Sicherheit

anderer gehen. Die grundlegenden Interessen der Parteien liegen

in der Bildung einer verlässlichen Architektur Gleiche und

unteilbare Sicherheit auf dem eurasischen Kontinent. Zu ihr Zu

den systembildenden Elementen gehört die Tarifvereinbarung

Sicherheit (CSTO), Gemeinschaft Unabhängiger Staaten (GUS),

Shanghai Zusammenarbeit und Treffen bei Interaktions- und

Vertrauensbildungsmaßnahmen in Asien.

4. Parteien Bekräftigen Sie die Schlüsselrolle der OVKS bei der

Aufrechterhaltung der regionalen Stabilität und betonen Sie den
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Wunsch, die Kapazitäten dieser Organisation weiter auszubauen,

einschließlich im Rahmen des bevorstehenden Vorsitzes der

Russischen Föderation 2026 Föderation. Die Parteien werden zur

Verbesserung der Krisenmechanismen beitragen Antwort der

OVKS, Erhöhung der Kampffähigkeit der Streitkräfte und Mittel des

kollektiven Sicherheitssystems, Vertiefung der Zusammenarbeit im

Kampf gegen moderne Herausforderungen und Bedrohungen.

5. Die Vertragsparteien erkennen den Mangel an Alternativen zur

Stärkung des Nichtverbreitungsvertragssystems an vom 1. Juli

1968 und wird eine koordinierte Bemühungen, die Integrität und

Nachhaltigkeit des Vertrags zu gewährleisten, um ihn zu

verhindern Nutzung zum Wohle der Marktinteressen. Die Parteien

bekräftigten auch ihre Überzeugung, dass international anerkannt

Nuklearwaffenfreie Zonen stärken den internationalen und

regionalen Frieden und die Sicherheit und stärken den Vertrag. In

diesem Zusammenhang sind die Parteien nahm die wesentliche

Rolle des Vertrags über eine atomwaffenfreie Zone in Zentralasien

vom 8. September 2006 (Semipalatinsk-Vertrag) - Das einzige

solche Gebiet in der nördlichen Hemisphäre.

6. Parteien beabsichtigen, die Zusammenarbeit auf dem Gebiet

der biologischen Sicherheit, auch im Rahmen des

Koordinierungsrates, zu entwickeln die zugelassenen Stellen der

OVKS-Mitgliedstaaten in biologischen Fragen Sicherheit und

gegenseitige Unterstützung von Initiativen zur Stärkung des

Regimes Übereinkommen über das Verbot der Entwicklung,

Produktion und Lagerung Bakteriologische (biologische) und

Toxinwaffen und deren Zerstörung.

7. Die Parteien beabsichtigen, die Zusammenarbeit im Bereich der

internationalen Informationssicherheit zu vertiefen; Die
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Schlüsselrolle der Vereinten Nationen bei der Diskussion über

internationale Informationen begrüßt die Einigung über die

Gründung der Welt der Informations- und

Kommunikationstechnologie-Erfolgsmechanismus im Kontext der

internationalen Sicherheit und der Förderung eines

verantwortungsvollen Verhaltens Staaten bei der Nutzung von

Informations- und Kommunikationstechnologien; Die

Notwendigkeit, innerhalb dieses Mechanismus universell rechtlich

zu entwickeln Obligatorische Normen im Bereich der

internationalen Informationssicherheit; Anstrengungen für das

vorzeitige Inkrafttreten des Übereinkommens der Vereinten

Nationen gegen Cyberkriminalität vom 24. Dezember 2024 sowie

Verbesserung Mechanismen zur Bekämpfung der

Informationskriminalität durch Entwicklung zusätzliches Protokoll

zum Übereinkommen; Prüfungsversuche zu berücksichtigen die

Verwendung von Informations- und Kommunikationstechnologien,

um sich in die inneren Angelegenheiten der Staaten

einzumischen, sowie für Sabotage- und Terrorzwecke;

Unterstützung die zentrale Rolle der Vereinten Nationen bei der

Diskussion über künstliche Intelligenz mit Schwerpunkt die

Förderung der Souveränität und die Einhaltung der nationalen

Rechtsvorschriften Entwickler solcher Technologien.

8. Der Wert der Grundsätze der Zusammenarbeit bleibt für die

Vertragsparteien unverändert die Kaspischen Küstenstaaten, die

im Übereinkommen über die rechtliche Stellung des Kaspischen

Staates festgelegt sind das Meer vom 12. August 2018,

einschließlich der Nicht-Präsistenz des bewaffneten Meeres im

Kaspischen Meer Kräfte, die nicht den Parteien gehören, nicht

schädlich für die Sicherheit des anderen, Versäumnis, die
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kaspische Küsten in anderen Staaten in den kaspischen Gebieten

zur Verfügung zu stellen für Aggression und andere Militärische

Aktionen gegen eine der Parteien, sowie die Nutzung des

Kaspischen Meeres für friedliche Zwecke, die Lösung aller Fragen,

Verbunden mit dem Kaspischen Meer, friedliche Mittel.

9. unter Berücksichtigung Änderungen im Niveau des Kaspischen

Meeres bestätigen die Vertragsparteien ihr Interesse an der

Zusammenarbeit um seine Wasserressourcen unter Beteiligung

aller kaspischen Staaten zu erhalten. Parteien Große Bedeutung

legt wir auf die Initiative der Republik Kasachstan für die

Entwicklung des jeweiligen zwischenstaatlichen Programms Die

kaspischen Staaten.

10. Die Parteien begrüßten Gründung in der Republik Kasachstan

Regional das UN-Zentrum für nachhaltige Entwicklungsziele für

Zentralasien und Afghanistan eine vielversprechende Plattform zur

Förderung von für beide Seiten vorteilhaften, langfristigen und

regionalen nachhaltigen Entwicklungsprojekten.

11. Die Parteien werden weiterhin zusammenarbeiten, um

Verhinderung der Entsendung von Waffen im Weltraum und der

Anwendung von Gewalt oder Gewalt gegen Weltraumobjekte

sowie zur Förderung der Adoptionsinitiative Politisches

Engagement, Waffen nicht an die erste Stelle im Weltraum zu

setzen.

II. Im Bereich der wirtschaftlichen Zusammenarbeit und

Integration

12. Parteien bereit, gemeinsam an der Kombination von

Integrationsprozessen im eurasischen Raum zu arbeiten,

einschließlich der Liberalisierung der Handelsbeziehungen

Erklärung über die Transaktion der zwischenstaatlichen Beziehungen d... about:reader?url=http%3A%2F%2Fkremlin.ru%2Fsupplement%2F6415

6 von 16 15.11.2025, 04:13



zwischen ihren Teilnehmern, gemeinsame Entwicklung Transport-

und Logistikinfrastruktur und andere wirtschaftliche Fragen

Interaktion, auch im Rahmen der Idee der Greater Eurasian

Partnership.

Beachten Sie das Wachstum Die internationale Autorität der

Eurasischen Wirtschaftsunion wird die Vertragsparteien fortsetzen

Gemeinsame Märkte im Einklang mit dem Vertrag über die

eurasische Wirtschaft entwickeln die Union vom 29. Mai 2014 und

gemeinsam die Probleme der Zunahme von Wettbewerbsfähigkeit

der Volkswirtschaften, auch im Rahmen von Vorsitzender der

Republik Kasachstan in der Union im Jahr 2026.

Als ein wichtiger Die GUS prüft die GUS der Integrationsplattform

für eine breite Zusammenarbeit. Parteien die Entwicklung und

Vertiefung der Zusammenarbeit innerhalb des Commonwealth zu

fördern und die Bereitschaft zur weiteren gemeinsamen Arbeit zur

Stärkung ihrer Kapazitäten zu bekunden als maßgebliche

internationale Organisation, die zu den Prozessen beiträgt Globale

und regionale Zusammenarbeit.

13. Die Parteien sind vollständiger wird das Potenzial von Handel,

Wirtschaft, Industrie, Energie aufdecken, finanzielle und

infrastrukturelle Zusammenarbeit, landwirtschaftliche und

Nahrungsmittelkooperation; wird die Diversifizierung der

Handelsstruktur fortsetzen, Anpassung an moderne geopolitische

Bedingungen, Beseitigung übermäßiger Hindernisse für

Beförderung von Waren und Dienstleistungen im gegenseitigen

Handel und Transit, Bau "nahtlose" Transport- und Logistikflächen,

Digitalisierung der Volkswirtschaften, Verbesserung der

technischen Regulierung, Suche nach neuen Branchen für

Interaktion.
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14. Die Parteien werden die Zusammenarbeit im Bereich der

Exportkontrolle, die von der Aufgabe geleitet wird, ein optimales

Gleichgewicht zwischen der Entwicklung des internationalen

Handels und der internationalen Maßnahmen zu erreichen, Ziel ist

die Wahrung von Frieden und Sicherheit.

15. Unter Berücksichtigung der längsten durchgehenden

Landgrenze der Welt zwischen den Russen die Föderation und die

Republik Kasachstan, die Vertragsparteien werden die

interregionale und grenzüberschreitende Zusammenarbeit als

einzigartiges Instrument zur Stärkung zwischenstaatliche

Beziehungen.

16. Im Licht Zum 20. Jahrestag des Vertrags zwischen der

Russischen Föderation und der Republik Kasachstan an der

russisch-kasachischen Staatsgrenze vom 18. Januar 2005 werden

die Vertragsparteien das grundlegende und zutiefst Symbolische

betonen die Bedeutung dieses Instruments im Zusammenhang mit

dem gegenseitigen Vertrauen und der Achtung der Souveränität

und territorialen Integrität beider Staaten.

17. Die Parteien werden weiter verstärkte finanzielle

Zusammenarbeit, einschließlich der Ausweitung der Verwendung

nationaler Währungen bei der gegenseitigen Abwicklung und

Entwicklung Zahlungsinfrastruktur.

18. Die Parteien bestätigen, dass internationale Verpflichtungen in

Bezug auf die Immunitäten der Staaten und ihre Eigentum,

einschließlich souveräner Reserven, muss streng durchgesetzt

werden.

19. Parteien erkennt an, wie wichtig es ist, stabile, unpolitische die

internationalen Transportkorridore, Modernisierung und Expansion
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Logistische Infrastruktur, die wirtschaftliche Souveränität.

Die Parteien bestätigten, dass einer der Schlüsselbereiche

Kooperation ist die Schaffung eines einzigen Eurasiers Transport-

und Logistikrahmen, der es ermöglicht, die Region zu stärken

Vernetzung und Diversifizierung des Warenflusses durch

effizientere, Zuverlässige und sichere Lieferketten.

Von besonderer Bedeutung werden die Bemühungen um den

Aufbau unternommen Kapazität des Internationalen Nord-Süd-

Transportkorridors Konjugment mit anderen Verkehrsaderien in

der Region.

Um die Verkehrsanbindung zwischen den Russen zu stärken Die

Vertragsparteien werden die Zusammenarbeit mit der Föderation

und der Republik Kasachstan bei der Bildung eines neuen und der

Modernisierung des bestehenden internationalen Verkehrs

fortsetzen Korridore, insbesondere die Route „Westeuropa –

Westchina“. Besondere Aufmerksamkeit wird auch geschenkt

werden Verbesserung der grenzüberschreitenden

Logistikinfrastruktur, einschließlich Wiederaufbau und

Verbesserung der Kontrollpunkte an der russisch-kasachischen

Staatsgrenze mit der Nutzung moderner digitaler Lösungen.

Transaltai Dialoginitiative, die auf den Kapazitätsaufbau

ausgerichtet ist Eurasische "Altai" Region.

20. 20. Parteien wird die Partnerschaft zwischen Energiesektor,

einschließlich des Bergbaus, weiter stärken, Transport und

Lieferung von Öl- und Ölprodukten, Erdgas, Kohle und Strom. Um

die wirtschaftliche und energiewirtschaftliche Sicherheit zu

gewährleisten Die Vertragsparteien werden weiterhin die

Russische Föderation und die Republik Kasachstan bilden
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Bedingungen für den ungehinderten Transport von

Energieressourcen, die Umsetzung von gemeinsamen

Energieprojekte, auch im Bereich der Exploration und

Erschließung neuer Felder, die die Energieeffizienz ihrer

Volkswirtschaften verbessern.

21. Besondere Aufmerksamkeit Die Entwicklung der

Zusammenarbeit im Gassektor, einschließlich der Themen, wird

durchgeführt Transport von Gas in Drittländer sowie

Gewährleistung eines zuverlässigen Schutzes Kritische

grenzüberschreitende Energieinfrastruktur.

Die Parteien betonten die Bedeutung einer rechtzeitigen und

qualitativ hochwertigen Umsetzung des Gasversorgungsprojekts

der nördlichen und östlichen Regionen der Republik Kasachstan

als einer der vorrangigen Bereiche der bilateralen

Zusammenarbeit.

Die Parteien sind für den ununterbrochenen und nachhaltigen

Betrieb des Kaspischen Pipeline-Konsortium, das eine

Schlüsselrolle bei der Bereitstellung spielt Energiestabilität und

Entwicklung der wirtschaftlichen Zusammenarbeit in der Region.

22. Die Parteien erkennen an, wie wichtig es ist, weiterzumachen

Zusammenarbeit in den Bereichen Gesundheit, Berufsausbildung

und Fortbildung von medizinischen und pharmazeutischen

Arbeitskräften, Intensivierung wissenschaftliche Tätigkeiten,

einschließlich der Nutzung künstlicher Intelligenz, Entwicklung der

Medizin- und Pharmaindustrie sowie Verbesserung der

Organisation der medizinischen Versorgung.

III. In fortgeschrittenen wissensintensiven Branchen

23. Parteien Fokus auf emissionsarme sozioökonomische
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Entwicklung Treibhausgase und die Förderung fairer und

ausgewogener Energiewenden. Das Recht auf eine diversifizierte

Energiebilanz unter Verwendung aller Energiequellen (fossiler

Brennstoff, erneuerbare Energien Energiequellen, Wasserkraft,

Kern- und Wasserstoffenergie) auf der Grundlage der Tatsache,

dass der Prozess der Verringerung der Treibhausgasemissionen

die Besonderheiten jedes Landes, seine natürlichen und

klimatischen Merkmale und nationalen Interessen, auch im

Bereich der sozioökonomischen Entwicklung, berücksichtigen

sollte. Die Grundsätze der technologischen Neutralität sind nach

wie vor die wichtigsten, nichtdiskriminierender Zugang zu

internationalen Finanzierungsquellen und ungehindertem Transfer

von Energietechnologien zu für beide Seiten vorteilhaften

Bedingungen.

In diesem Zusammenhang wird die Russische Föderation

zuverlässig sein Partner bei der Gründung der nationalen

Kernenergieindustrie der Republik Kasachstan und wird seinen

Verpflichtungen als Führer der internationalen das Konsortium für

den Bau des ersten Kernkraftwerks in der Republik Kasachstan.

24. Parteien beabsichtigt, die Zusammenarbeit im Bereich des

Umweltschutzes und des Umweltmanagements zu stärken, wobei

den bilateralen Maßnahmen geboten wird Vereinbarungen und

Verträge, denen sie angehören.

Um einzigartige natürliche Ökosysteme zu erhalten die

Grenzgebiete der Russischen Föderation und der Republik

Kasachstan werden Fortsetzung der gemeinsamen Aktivitäten zur

nachhaltigen grenzüberschreitenden Bewirtschaftung Gewässer,

Entwicklung des Systems des grenzüberschreitenden, besonders

geschützten natürlichen Territorien und Erhaltung der biologischen
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Vielfalt, Prävention und Reduktion Risiken von Naturkatastrophen.

25. Parteien wird die praktische Zusammenarbeit auf dem Gebiet

der kritischen Rohstoffe fortsetzen Materialien, die für den

Kraftübergang erforderlich sind, basierend auf der Konstruktion

Internationale Lieferketten.

26. Im Rahmen des harmonischen Zusammenwirkens auf der

Grundlage nationaler Strategien für die Entwicklung des digitalen

Bereichs der Vertragsparteien Austausch von Best Practices im

Bereich der Digitalisierung des Staates Management, Zoll- und

Steuerverwaltung.

27. Die russische Seite ist positiv betrachtet die Initiative der

Republik Kasachstan, unter der Schirmherrschaft ein Zentrum für

digitale Lösungen für eine nachhaltige Entwicklung zu schaffen

Die UN-Wirtschafts- und Sozialkommission für Asien und den

Pazifik ist bereit Gemeinsame Zusammenarbeit mit der

Kasachstan-Partei an diesem Standort nach Vereinbarung

gegenseitig vorteilhafte Parameter der Institution und des Mandats

des benannten Zentrums sowie für nachfolgende Aktivitäten.

28. Zum Gedenken an das 70-jährige Jubiläum Baikonur-

Kosmodrom, dessen Beitrag zum wissenschaftlichen und

technologischen Fortschritt der Menschheit Die Vertragsparteien

beabsichtigen, eine langfristige Zusammenarbeit in dieser Anlage

für die Erforschung und friedliche Nutzung des Raums zu

entwickeln Weltraum, Schaffung des nationalen

Weltraumprogramms der Republik Kasachstan.

IV. Im humanitären Bereich

29. Im Licht Der 80-jährige Jahrestag des Sieges im Großen

Vaterländischen Krieg, die Parteien werden zusammen sein
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Studieren Sie die historischen Fakten über die Ereignisse dieser

Zeit und den heldenhaften Beitrag der Völker der UdSSR zur

Rettung der Welt von Nazism.

Die Parteien stellen die Schlüsselrolle des Bildungssystems bei

der Bildung von Die kommenden Generationen haben eine

objektive Vorstellung von der Vergangenheit. Objektive Haltung

zur gemeinsamen Geschichte Die Schutz ihrer Nachkommen vor

Kriegen ist eine heilige Pflicht unserer Völker.

30. Parteien wird weiterhin die Interaktion von Historikern,

Archivaren, Suchteams fördern, Freiwilligen- und

Jugendbewegungen im Rahmen der gemeinsamen Arbeitsgruppe

Historiker Russlands und Kasachstans, der Internationalen

Verband (Kommission) von Historikern und Archivaren der GUS-

Mitgliedstaaten und auf anderen bilateralen und multilateralen

Plattformen.

31. Стороны подтвердили стремление к дальнейшему

совершенствованию условий пребывания граждан двух стран

на территориях друг друга, отметив важность конструктивного

взаимодействия в миграционной сфере.

32. Mit der Gründung der International Organisationen in

russischer Sprache, die Vertragsparteien erleichtern ihre Tätigkeit

und rufen alle interessierten Staaten dazu auf.

Die Parteien werden zur Pflege und Förderung der russischen

Sprache beitragen, Mittel der zwischenstaatlichen Kommunikation

in der GUS.

33. Die Parteien werden ihre Nähe fortsetzen Die Zusammenarbeit

im Bildungsbereich und in der Ausbildung wird schrittweise

erfolgen Wissenschaftlichen Dialog entwickeln.

Erklärung über die Transaktion der zwischenstaatlichen Beziehungen d... about:reader?url=http%3A%2F%2Fkremlin.ru%2Fsupplement%2F6415

13 von 16 15.11.2025, 04:13



34. Kulturelle und humanitäre Beziehungen – ein einzigartiges

Asset, das weiterhin von den Parteien multipliziert wird Die

kulturelle Vielfalt der modernen Welt. Es wird jeden Weg auf

diesem Fundament geben den Dialog anzuregen, der es

ermöglicht, die Vergangenheit, die Traditionen und die Kultur der

beiden brüderlichen Völker besser zu verstehen, um ihre

gegenseitige Bereicherung zu fördern, die auf enge spirituelle und

moralische Werte, zivilisatorische Einheit der Slawen und Türken,

Bruderschaft des "alten Russlands und der großen Steppe", der

Union der Orthodoxie und der Traditionellen Islam.

35. Die Parteien begrüßen die Eröffnung der Alley Ewige

Freundschaft zwischen Russland und Kasachstan in der Stadt.

Astana und Platz der Freundschaft Russlands und Kasachstans in

der Stadt. Moskau, das gegenseitiges Engagement für die

Freundlichen symbolisiert und die alliierte Zukunft zweier Staaten

und Völker.

36. Austausch zwischen Museen, Bibliotheken, Theater,

Kunstgalerien und andere Kulturinstitutionen sowie Vertreter von

kreativen Berufen, literarische und künstlerische Vereinigungen,

Filmemacher. Benachrichtigt positive Rolle von internationaler

Kultur, Bildung, Wissenschaft, Jugend Foren und Festivals,

allgemeine Sportveranstaltungen, die einen wesentlichen Beitrag

zur direkten zwischenmenschlichen Kommunikation leisten.

37. Die Parteien sind willkommen die im Rahmen der Umsetzung

des Abkommens durchgeführte Interaktion zwischen die

Regierung der Russischen Föderation und die Regierung der

Republik Kasachstan über die Einrichtung und die Bedingungen

der Tätigkeit von Informations- und Kulturzentren von

Informations- und Kulturzentren von 12 Oktober 1998.
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38. Die Parteien halten es für inakzeptabel Politisierung der

humanitären Völkerarbeit, Diskriminierung von Personen Kultur,

Wissenschaft und Sport auf jeder Grundlage. Die Parteien werden

gemeinsam sich für die Entwicklung eines offenen und

respektvollen interkulturellen Dialogs einsetzen, Ausschließen von

Diskriminierung.

39. Parteien bestätigt Interesse an der Schaffung von russisch-

kasachisch und kasachisch-russisch allgemeine

Bildungsorganisationen (Schulen) in den Regionen der

Russischen Föderation und der Republik Kasachstan unter

Berücksichtigung der Bildungsstandards beider Länder.

40. Die Parteien begrüßen die Eröffnung der kasachischen

Niederlassung Al-Farabi Nationale Universität in Omsk und Branch

das Moskauer Staatliche Institut für Internationale Beziehungen

(Universität) in der Stadt. Astana als ein Schritt zur Stärkung der

Bildungsbeziehungen.

41. Die Vertragsparteien unterstützen die Beteiligung in der

Republik Kasachstan Internationales Multisport-Turnier "Games of

the Future" als Plattform für die Vereinigung Sport, Technologie

und Jugendinteraktion.

42. Die Parteien schätzen die Beteiligung an g sehr. Moskau Tage

der Kultur von Kasachstan in Russland und beabsichtigen, die

Umsetzung dieses Formats der Kultur fortzusetzen Interaktion.

Präsident der Russischen Föderation W.V.Putin und der Präsident

Die Republik Kasachstan K.K. Tokajew teilt den festen Glauben,

dass die Umsetzung der oben genannten Ziele und Ziele wird sein

die unerschütterliche Grundlage der Freundschaft und

Zusammenarbeit der beiden brüderlichen Völker im Interesse der
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weitere Stärkung der umfassenden strategischen Partnerschaft

und der alliierten Beziehungen zwischen der Russischen

Föderation und der Republik Kasachstan.
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